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1. Hadičky kolmo zastrihnite .

2. Pripevnite poistné prstence . 
Na koniec každej hadičky umiestnite jeden poistný prstenec .

3. Prepláchnite . 
Konce oboch hadičiek prepláchnite pomocou vhodného 
roztoku .

AMS™ Quick Connect  
Bezstehové okienkové konektory
Návod na použitie

Pokyny na zostavenie bezstehového okienkového konektora AMS Quick Connect

Slovensky
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4. Vložte prvú hadičku . 
Pevne zatlačte hadičku na strednú stenu konektora tak, ako to 
vidíte cez okienko konektora .

5. Pripojte . 
Pevne zatlačte druhú hadičku na strednú stenu . Skontrolujte 
okienka a overte, či sa obidva konce hadičky stále dotýkajú 
strednej steny .

6. Pred použitím montážneho nástroja priblížte klieštiny ku 
konektoru .

7. Prípojku nedržte v montážnom nástroji . Môže to prispieť  
k nesprávnemu zarovnaniu klieštiny s konektorom a spôsobiť,  
že sa hrot (-y) klieštiny nebude nachádzať v prípojke .
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8a. Uistite sa, že je prípojka úplne vložená do montážneho nástroja . 
Pomaly stlačte rukoväť a zatvorte nástroj . Ak hrot klieštiny pre 
dokončením pripojenia nezapadne do konektora, uvoľnite tlak 
na pripojenie a umožnite vyrovnanie klieštiny s konektorom . 
Dokončite pripojenie . Zarážka sa musí dotknúť opačnej 
rukoväte .

8b. Pri použití pravouhlého konektora musíte montážny nástroj 
použiť dvakrát, a to raz na každom konci konektora . Znovu 
si overte, či sa hadička dotýka stredovej steny na obidvoch 
stranách konektora . Zarážka na montážnom nástroji sa musí 
vždy dotýkať opačnej rukoväte .

POZOR: Pred uzavretím montážneho nástroja skontrolujte hadičku . 
Hadička sa nesmie zachytiť medzi čeľusťou montážneho nástroja  
a konektorom . Hadičky musia vychádzať priamo z konca konektora,  
cez štrbiny v montážnom nástroji .

8c. Pri použití 3-cestného konektora musíte montážny nástroj 
použiť trikrát, a to raz na každom konci konektora . Montážny 
nástroj musí byť zachytený zboku každého konca konektora . 
Zasúvajte hadičky do každého konca konektora dovtedy, kým 
sa hadičky nedotknú vnútornej prepážky konektora . Uvidíte to  
v okienku konektora .

POZOR: Dlhé rameno 3-cestného konektora sa musí pripojiť na 
ovládaciu pumpu .
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9. Skontrolujte . 
Po dokončení pripojenie dôkladne skontrolujte oba konce 
pripojenia . Ak hrot (-y) klieštiny nezapadli do konektora  
a vyčnievajú, nezatvárajte . Pripojenie znovu vytvorte tak,  
že odstrihnete pripojenie a vytvoríte úplne nové pripojenie .

Nesprávne
Perforuje hadičku .

Správne
Hadičky vychádzajú priamo z koncov konektora . Po použití 
montážneho nástroja AMS Quick Connect™ by mala hadička čiastočne 
vyčnievať cez okienko konektora . Znamená to, že hadička je pevne 
pritlačená na stredovú stenu konektora .
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Systém AMS Quick Connect nie je možné opakovane sterilizovať . Konvenčná nemocničná sterilizácia spôsobí 
poškodenie komponentov konektora . (Montážny nástroj sa môže sterilizovať opakovane .)

POZNÁMKA: Bezstehové okienkové konektory AMS Quick Connect by sa nemali používať na revíznych 
hadičkách .

Stav pri dodaní a skladovanie
VÝSTRAHA: Obsah sa dodáva STERILNÝ . Nepoužívajteho, ak je poškodená sterilná bariéra . Ak zistíte, že je 
produkt poškodený, kontaktujte zástupcu spoločnosti AMS .
Určené len pre jedného pacienta. Opakovane nepoužívajte, nespracúvajte ani nesterilizujte . Opakované 
použitie, spracovanie či sterilizácia môžu narušiť štrukturálnu celistvosť pomôcky a/alebo viesť k jej zlyhaniu, 
čo môže následne spôsobiť poranenie, ochorenie alebo úmrtie pacienta . Opakované použitie, spracovanie 
či sterilizácia môžu byť takisto spojené s rizikom kontaminácie pomôcky a/alebo viesť k infekcii či krížovej 
infekcii pacienta vrátane (okrem iného) prenosu infekčných chorôb z jedného pacienta na druhého . 
Kontaminácia pomôcky môže viesť k poraneniu, ochoreniu alebo úmrtiu pacienta . Po použití pomôcku 
a balenie zlikvidujte v súlade s nemocničnými, administratívnymi a/alebo miestnymi vládnymi predpismi .
Produkt skladujte na čistom, suchom a tmavom mieste pri izbovej teplote .
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Australian Sponsor Address
Boston Scientific (Australia) Pty Ltd
PO Box 332
BOTANY
NSW 1455
Australia
Free Phone 1800 676 133
Free Fax 1800 836 666

Brazil Local Contact
Para informações de contato da
Boston Scientific do Brasil Ltda,
por favor, acesse o link
http://www .bostonscientific .com/bra
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